
 

Z M L U V A 
o stravovaní odsúdených mimo priestorov Ústavu na výkon trestu odňatia slobody 

Ružomberok uzavretá v zmysle § 269  Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 

 

 

Čl. I  

Zmluvné strany 

 

 

Objednávateľ:               Ústav na výkon trestu odňatia slobody  

                (ďalej len „ústav  Ružomberok“) 

     

Sídlo:                 Dončova 6, 034 01 Ružomberok 

Korešpondenčná adresa:              Dončova 6, priečinok 62, 034 01 Ružomberok 

Právna forma:                           rozpočtová organizácia, zriadená Zriaďovacou listinou    

                                     Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky 

Štatutárny orgán:               pplk. Mgr. Anton Majzel, riaditeľ ústavu Ružomberok 

IČO:                 00738379 

DIČ:                 2020586535 

IČ DPH:                SK2020586535 

Bankové spojenie:               Štátna pokladnica 

Číslo  účtu:                SK 2381800000007000165202 

     

   

(ďalej len „objednávateľ“) 
 

 

 

 

Poskytovateľ:     Drevárska píla, s.r.o. 

  032 11  Svätý Kríž 177 

 

Zastúpený:                             Ing. Tibor Kabzan – konateľ spoločnosti  

    

Bankové spojenie:      anonymizované 

Číslo účtu:       anonymizované 

IČO:        36427659 

IČ DPH:       SK2021958378 

Telefón:       044/5592847, 0905 362728 

 

 

(ďalej len „poskytovateľ“) 

 

 

 



Čl. II  

Predmet zmluvy 

 

      1.  Predmetom plnenia je zabezpečenie stravovania odsúdených mimo priestorov ústavu.   

 

2. Poskytovateľ sa  zaväzuje v  dohodnutej dobe  plnenia  zabezpečiť  prípravu  a             

podávanie obeda pre odsúdených vykonávajúcich pre neho práce na základe Zmluvy o  

            dielo registrovanej u objednávateľa pod č. ÚVTOS -9-15/34-2014. 

 

3. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľ sumu za prípravu a podávanie 

stravy(ďalej len „obed“) pre odsúdených podľa čl. III. tejto zmluvy.  

 

 

Čl. III 

Vymedzenie pojmov 

  

       1. Pod pojmom zabezpečenie poskytovania stravovania sa rozumie podávanie, resp.   

zabezpečenie podávania jedného teplého hlavného jedla vrátane vhodného nápoja pre 

odsúdených vykonávajúcich práce poskytovateľa. 

 

       2. Teplým hlavným jedlom sa rozumie najmä tepelne upravené hlavné, alebo 

vegetariánske jedlo vrátane teplej polievky. Za teplé jedlo sa nepovažujú 

predovšetkým tabakové výrobky, potravinové suroviny a výrobky, atď. Vhodným 

nápojom sa rozumie akýkoľvek nealkoholický nápoj. 

 

 

Čl. IV 

Cena a cenové podmienky 

 

1. Odsúdení sa stravujú podľa peňažného limitu stravnej normy RMS č. 6/2011 v zmysle 

§ 5.  

 

2. Peňažný limit na prípravu obeda pre pracujúcich odsúdených je 0,74 €. 

 

3. Dohodnutá zmluvná cena jedného obeda zhotoviteľom je 0,74 € s DPH. 

 

 

Čl. V 

Doba plnenia 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje pripravovať a poskytovať obedy odsúdeným vykonávajúcim 

pre neho práce od 02.01.2015 do 31.12.2015 priemerne pre 10 odsúdených. 

 

 

Čl. VI 

Miesto plnenia 

 

1.  Miestom plnenia, t.j. podávania obeda, je určený priestor pracoviska.  

 

 



Čl. VII 

Zásady prípravy a výdaja obedov 

 

1. Objednávateľ zabezpečí oznámenie presného počtu obedov na príslušný deň pred 

začatím zmeny prostredníctvom zodpovedného pracovníka skupiny zamestnávania 

výroby a odbytu. 

 

2. Poskytovateľ zabezpečí, aby pri príprave a zvarovaní boli dodržané hygienické 

zásady, zodpovedá za dodržanie hygienických opatrení pri výdaji obeda na pracovisku 

z termosových nádob do jedálnych misiek. Čas výdaja obedov upraví tak, aby boli 

vydané najneskôr do 12,30 hod.  

 

 

Čl. VIII 

Platobné podmienky 

 

Vyúčtovanie za počet odobratých dávok obedov bude vykonávané v mesačných 

obdobiach takto:  

 

       1.  Odsúhlasenie počtu odobratých dávok obedov vykoná zodpovedný pracovník 

objednávateľa (stravovateľ) ústavu so zodpovedným pracovníkom poskytovateľa do 

troch dní po skončení mesiaca.  

 

      2.  Na základe tohto podkladu poskytovateľ odošle do piatich dní po skončení mesiaca za 

predchádzajúci mesiac faktúru podľa skutočného počtu odobratých dávok obedov.  

 

3. Platby budú realizované v eurách pre konkrétne plnenie, ak sa nedohodne inak. 

Preddavky na poskytnutie služby sa poskytovať nebudú. Úhrada faktúr bude 

realizovaná výhradne prevodným príkazom prostredníctvom finančného ústavu 

objednávateľa. 

 

 

                                                               Čl. IX 

        Doručovanie 

 

1. Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti so 

zmluvou medzi zmluvnými stranami, ak nie je v tejto zmluve ustanovené inak, sa 

rozumie doručenie písomnosti doporučene poštou na korešpondenčnú adresu zmluvnej 

strany uvedenú v čl. I tejto zmluvy, doručenie kuriérom alebo osobné doručenie 

príslušnou zmluvnou stranou. Za deň doručenia písomnosti sa pokladá aj deň, v ktorý 

zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať alebo v 

ktorý márne uplynie úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky doručovanej poštou 

zmluvnej strane na pošte, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou zmluvnej 

strane, preukázateľne pracovníkom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa 

súčasne takáto poznámka zakladá na pravde. 

 

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú korešpondenčné adresy na 

doručovanie zmluvných strán uvedené v čl. I tejto zmluvy, ibaže odosielajúcej 



zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú 

adresu určenú na doručovanie písomností. 

 

3. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe 

tejto zmluvy alebo v súvislosti so zmluvou sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o 

zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto 

prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená zmluvnej strane 

pred odoslaním písomnosti. 

 

Čl. X 

Zánik a odstúpenie zmluvy 

 

1. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručená druhej zmluvnej 

strane, inak je neplatná. 

2. Ukončením platnosti tejto zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán 

v nej zakotvené, okrem nárokov na úhradu spôsobenej škody, nárokov na dovtedy 

uplatnené zmluvné, resp. zákonné sankcie a úroky. 

3. Práva a povinnosti zmluvných strán, pokiaľ táto zmluva neupravuje inak, sa riadia 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi platnými v Slovenskej republike. 

4. Túto zmluvu je možné predčasne ukončiť kedykoľvek písomnou dohodou zmluvných 

strán, alebo odstúpením od zmluvy za podmienok podľa bodov  5., 6. a 7. tohto 

článku.  

5. Zmluvné strany sú oprávnené od zmluvy odstúpiť v prípade opakovaného neplnenia 

povinností niektorej zo zmluvných strán podľa podmienok tejto zmluvy. Porušenie 

a neplnenie si povinností musí byť preukázateľné a v oznámení o odstúpení od zmluvy 

odôvodnené. 

6. Objednávateľ môže od zmluvy okamžite odstúpiť z dôvodov nezávislých od jeho vôle 

(napríklad havária, živelná pohroma, amnestia prezidenta Slovenskej republiky, 

hromadné ochorenie odsúdených, vzbura); tieto dôvody zhotoviteľ bez zbytočného 

odkladu oznámi objednávateľovi. 

7. Odstúpením od zmluvy podľa platných ustanovení Obchodného zákonníka a ostatných 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 

8. V prípade odstúpenia od zmluvy si zmluvné strany vysporiadajú plnenie vzájomných 

práv a povinností ku dňu odstúpenia. 

 

Čl. XI 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy môžu byť menené, doplňované, resp. rušené iba 

písomnou formou po dohode obidvoch zmluvných strán. Všetky zmeny týkajúce sa 

tejto zmluvy, uvedené v dodatkoch, budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  



2. Ostatné právne vzťahy, výslovne touto zmluvnou neupravené, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi 

Slovenskej republiky. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú riešiť 

rokovaním o možnej dohode, Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy stratili platnosť, 

alebo sú platné len sčasti alebo neskôr stratia platnosť, nie je tým dotknutá platnosť 

ostatných ustanovení.  

4. Namiesto neplatných ustanovení sa použije úprava, ktorá sa čo najviac približuje 

zmyslu a účelu tejto zmluvy.  

5. Obidve zmluvné strany si budú dôsledne plniť vzájomnú oznamovaciu povinnosť o 

akýchkoľvek okolnostiach majúcich vplyv na splnenie zmluvného záväzku. 

6. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

najskôr dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv. 

7. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každý má platnosť 

originálu. Objednávateľ obdrží 2 (dve) vyhotovenia a poskytovateľ 2 (dve) 

vyhotovenia.  

8. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že bola 

uzatvorená po vzájomnej dohode, podľa ich slobodnej vôle, určite, vážne a 

zrozumiteľne, nie v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok.  

 

 Zmluva je evidovaná u zhotoviteľa pod číslom: ÚVTOS- 5-31/32-2014 

 

 

 V Ružomberku ...........................    V Ružomberku  ............................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ...................................................    ........................................................ 

     

 za poskytovateľa                                           za objednávateľa 

   

 
 

 


